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Nekako u isto vrijeme prošle godine pisao
sam o Memorijalnom turniru  ”Ilijas Sub-
ašić” u Zenici. Zadovoljstvo je vidjeti da

se tradicija nastavlja i da je ovo već peto iz-
danje. Ovog puta možda sa još interesantnijim
sastavom. Razumljivo je bilo što su tu prošlo-
godišnji pobjednici Dizdarević i Atalik, jer je
Dizdarević rođen u Zenici, a Atalik, bivši Bo-
sanac, je redovan gost turnira. 
Novo ime je Ferenc Berkeš iz Mađarske.
Poznavali smo se sa ranijih svjetskih omladin-
skih prvenstava, ali smo se bolje upoznali igra-
jući za klub Preetzer u sezoni 2002/ 2003.
kada smo ga uveli u Bundesligu. Preetzer je
iz grada Preetz negdje u okolini Kiela. Iznena-
dio me tada poznavanjem nekih naših riječi.
Kaže da je nastupao za jedan klub baš iz Ze-
nice. No, posljednjih godina nije napredovao,
čak je izgubio nešto rejtinga.
I ovog puta u Zenici se igralo borbeno. Proce-
nat remija bio je ispod 50%, što se ne događa
tako često. 
Partija koja je vjerovatno odlučila pobjednika
je iz predzadnjeg osmog kola kad je Berkeš
savladao Dizdarevića

Berkeš - Dizdarević
1.c4 c5 2.Sf3 g6 3.d4 Bez ovog poteza bijeli
rizikuje isuviše simetričnu igru. Sada nastaje
varijanta Marocija, mada poslije neobičnog re-
dosljeda poteza. 3...cxd4 4.Sxd4 Lg7 5.e4
[slabije je 5.Nc3?! Nc6!] 5...Sc6 6.Le3 Sf6
7.Sc3 0–0 [alternativa je 7...Sg4!? napr.
8.Dxg4 Sxd4 9.Dd1 Se6 10.Dd2] 8.Le2 d6
9.0–0 Sxd4 [više puta sam igrao 9...Ld7 sa
idejom Sxd4 i Lc6, ali poslije 10.Sc2 lovac je
loše plasiran, i bijeli ima terensku prednost.]
10.Lxd4 Le6 11.f4 Bijeli sprečava Sd7.
11...Ld7 12.Lf3 Lc6 13.Tc1 Lh6?! uočava mo-
mentalno loš položaj topa na c1. [mislim da je
13...Te8!? više u duhu pozicije.] 14.Lxf6! Bijeli
radikalno rješava problem. 14...exf6 15.g3
Db6+ 16.Tf2 Tfe8 17.Kg2 Crni ima lovački
par, ali slabu pješačku strukturu. 17...Dc5
18.a3 Prijeti b4. 18...a5 19.Td2 Lf8 20.Sd5
Lxd5 21.Txd5 Dc7 22.Dd4 Prednost bijelog
postaje jasna. Crni je sasvim bez protivigre, i
jedina nada mu se sastoji u raznobojnim lov-
cima. 22...Ta6 23.Dd2 Tea8 24.h4 Tc6 25.Td4
Tb6 26.h5 Zbog stabilnosti svoje pozicije, bijeli
ima vremena da postepeno pojačava pritisak.
26...Tc8 27.Td5 Ta8 28.Tc2 Bijeli brani pje-
šaka na b2 i oslobađa ruke dami za akciju.

28...a4 29.hxg6 hxg6 30.f5! Sada nastaju i
konkretni problemi. 30...Tc6 31.fxg6 fxg6
32.e5! f5? Gubi forsirano. [32...fxe5! je otpor-
nije, mada vjerovatno nedovoljno: 33.Dg5
(33.Td3 Kg7!?) 33...Kg7 34.Le4 Df7 35.Tf2
De6 36.Tb5 Tc7 37.Ld5 (37.Txb7 Txb7
38.Lxb7 Le7!) 37...De7 38.Dg4 i bijeli je domi-
nantan.] 33.c5! Td8 [33...Txc5 34.exd6! Txc2
35.dxc7 Txd2+ 36.Txd2 Tc8 37.Td7 i bijeli do-
biva.] 34.Dg5 Lg7 35.Te2 Txc5 36.exd6 1–0
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Rješenje:1.Dh4,d5 2.Da4 mat
(1...f5 2.Dh5 mat)
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UKlub novinara «Oslobo-
đenja» u sarajevskoj Titovoj
ulici stiže Perka, poznati

sarajevski brico i šeret, više šeret
nego brico. Ugostitelj Lutvo s
osmijehom dočeka jarana Perku i
odvede ga do hastala na kojem je
pisalo: Zauzeto za Perku i njegovo
društvo. Te riječi je dobri grafičar
Esad Fočo složio na ludlovu i
otisnuo na masnom papiru. Kad to
Perka vidje, kaza Lutvi: «Znači,
zeza je počela prije mog dolaska.
A, gdje je jeribasma za meze? Te
Perka stade uza šank.
Enko Mehmedbašić klimnu Lutvi,
koji namignu konobarici Bosi, a
ova odnese na Perkin hastal
zamotuljak. Kad to Lutvo razmota,
na tanjiru se ukaza jeribasma, te
Perka, kao pravi Lutvin gost, sjede
za hastal i klepi rukama, a Bosa
donese bokaliće s rakijom i meze.
Perka pihnu malo rakije, založi
mesom i salatom, te poče
akšamlijsku priču: «Dao ja
podavno mahnitom Gugi sa
Čaršije moju zdravstvenu knjižicu i
rekao mu da ode u banku i digne
deset hiljada dinara za mene.
Otišo Gugo, domalo se vratio u
Male daire: 
- Nema Perka para. Ona na
šalteru veli ne isplaćuje pare na tu
knjižicu, niti ona zna ko je Perka!
Sva kafana se povaljala od
smijeha Jedva smo Gugu smirili.
Hase Ferhatović ga privolio da
sjedne, Gugo popio, pojeo koliko
je mogo, a Hase mu dao i nešto
para da kući dođe s obrazom.
- Bio jednom Perka nešto slab pa
ga smjestili u bolnicu, kazuje onda
Lutvo svoju akšamlijsku priču.
Odemo mi da ga izvedemo
nakratko iz bolnice, kad dežurni
doktor neće ni da čuje za to. Ja
onda tutnem papirić doktoru u
ruku i kažem: Evo ti revers za
Perku, tebi revers, nama Perka na
tri sahata, pa ćemo ga vratiti.
Doktor se snebiva, pa izađe iz
sobe, a mi Perku ogrnemo
mantilom, odvedemo na Vrelo
Bosne, vratimo ga u bolnicu
poslije pet sati, i to pijana, a doktor
nam vrati revers i reče da nikad
više ne dolazimo u bolnicu.
Klub je novinarski, sve poznati
ljudi velika imena, ali svi Perku
znaju i drže ga u klubu ko svoga. 
Desetak dana nakon toga Perka je
poginuo u saobraćajnoj nesreći.
Sahraniše ga na Barama u blizini
šljivina stabla. Kad se svijet raziđe,
Lutvo uz stablo prisloni veliku
jeribasmu.

***
Riječ jeribasma je turska složenica od
imenice jer – zemlja i glagola basmak
– pasti. To je vrsta kruške koja je ime
jeribasma dobila zato što, kad sazrije,
lako pada s grane na zemlju, pa je ljudi
beru prije nego što sazrije i redaju po
rafovima ili stavljaju u slamu «da
nadođe». Jeribasma je veoma sočna
kruška.
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